
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

1181

DOC 50 0585/002DOC 50 0585/002

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

PROJET DE LOIWETSONTWERP
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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

tot bepaling van de voorwaarden waaronder
de plaatselijke overheden een financiële

bijstand kunnen genieten van de staat in het
kader van het stedelijk beleid

déterminant les conditions auxquelles les
autorités locales peuvent bénéficier d’une
aide financière de l’État dans le cadre de la

politique urbaine

Document précédent :
Doc 50 0585/ (1999-2000) :
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :
Doc 50 0585/ (1999-2000) :
001 :  Wetsontwerp.

Nr. 1 VAN DE HEREN BROUNS EN LETERME

Art. 5

In het eerste lid, de woorden «de minister van Werk-
gelegenheid» vervangen door de woorden «de minis-
ter van Economie en Wetenschappelijk Onderzoek, be-
last met het Grootstedenbeleid».

VERANTWOORDING

Het grootstedenbeleid valt niet onder de bevoegdheid van
de minister van Werkgelegenheid. De bevoegdheden opge-
somd in artikel 3 zijn veel ruimer dan «tewerkstelling».

Sinds enige tijd is binnen de regering de heer Picqué speci-
fiek belast met het grootstedelijk beleid.

Hubert BROUNS (CVP)
Yves LETERME (CVP)

N° 1 DE MM. BROUNS ET LETERME

Art. 5

A l’alinéa 1er, remplacer les mots « Le ministre de
l’Emploi » par les mots « Le ministre de l’Économie et
de la Recherche scientifique, chargé de la Politique des
grandes villes ».

JUSTIFICATION

La politique des grandes villes ne relève pas du ministre
de l’Emploi. Les compétences énumérées à l’article 3 dépas-
sent largement le cadre de la politique de l’emploi.

Depuis quelque temps, c’est M. Picqué qui est spécifique-
ment chargé, au sein du gouvernement, de la politique des
grandes villes.

EN REMPLACEMENT DU DOCUMENT DISTRIBUÉ
PRÉCÉDEMMENT

TER VERVANGING VAN HET VROEGER RONDGEDEELDE
STUK
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N° 2 DU GOUVERNEMENT

Art. 5

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

«Art. 5. — Sans préjudice d’autres dispositions léga-
les ou réglementaires, ou de dispositions prévues dans
la convention visée à l’article 4, le ministre chargé de la
Politique des grandes villes assure la liquidation de l’al-
location à l’autorité locale avec laquelle à été conclue
une convention visée à l’article 4.

L’allocation est à charge des allocations de base spé-
cifiques incrites au budget général des dépenses.».

N° 3 DU GOUVERNEMENT

Art. 6

Compléter cet article par l’alinéa suivant :

«Ces dispositions sont d’application sans préjudice
d’autres dispositions légales ou réglementaires, ou de
dispositions prévues dans la convention visée à l’arti-
cle 4, alinéa 1er.».

Le ministre de l’Économie et de la Recherche
scientifique, chargé de la Politique

des grandes villes,

Charles PICQUÉ

Nr. 2 VAN DE REGERING

Art. 5

Dit artikel vervangen door de volgende bepa-
ling :

«Art. 5. — Onverminderd andere wettelijke of regle-
mentaire bepalingen of bepalingen voorzien in de over-
eenkomst bedoeld in artikel 4, eerste lid,staat de minis-
ter belast met het Grootstedenbeleid in voor de uitkering
van de financiële tegemoetkoming aan de plaatselijk
overheid waarmee een overeenkomst, zoals bedoeld in
artikel 4, gesloten werd.

Deze financiële tegemoetkoming valt ten laste van
de specifieke basisallocaties die ingeschreven zijn op
de algemene uitgavenbegroting.».

Nr. 3 VAN DE REGERING

Art. 6

Dit artikel aanvullen met het volgende lid :

«Deze bepalingen gelden onverminderd andere wet-
telijke of reglementaire bepalingen of bepalingen voor-
zien in de overeenkomst bedoeld in artikel 4, eerste lid.».

De minister van Economie en
Wetenschappelijk onderzoek,

belast met het Grootstedenbeleid,

Charles PICQUÉ
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